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2. shema
Dalibvalstu konstitucionalo tiesu prakse

par piedaliSanos integracija’
(aktualiz&ta un papildinata 2011.gada redakcija)

Iepriekseja piezime

Parskata ir ietverti konstitucionalo tiesu, ka arT citu tiesu, kuras pilda konstitucionalajam tiesam raksturigas funkcijas, nolémumi.
Nolémumu izvéle koncentr&jas uz jau zinamiem (visupirms Itdlijas Corte costituzionale, Vacijas Bundesverfassungsgerichts un
Francijas Conseil constitutionnel) nolémumiem un aktualajiem (Conseil constitutionnel, Cehijas Ustavni soud, Latvijas Satversmes

tiesas, Federalas Konstitucionalas tiesas, Ungarijas Alkotmanybirosdg un Polijas Trybunal Konstytucyjny) spriedumiem par Lisabonas
Ligumu. Ta¢u uzmaniba tiek pieversta arT mazak zinamiem nolémumiem, Ipasi no jaunajam dalibvalstim.

Dalibvalstu konstitucionalo tiesu kompetencg neietilpst lemt par tiem Eiropas tiestbu jautajumiem, kuri saskana ESL 19. panta pirmo
dalu (agrak EKL 220. pantu) ietilpst EST? kompetencé. Dalibvalstu tiesu praksei jaaprobezojas ar valsts tiestbu jautajumiem, kas saistiti
ar dalibvalstu piedaliSanos integracijas procesa. Ta, pieméram, ja nacionala konstitucionala tiesa konstatétu, ka Eiropas Savieniba ir
parkapusi savu pilnvaras, tas biitu tikai autoritativs viedoklis par Eiropas tiesibu jautajumu un nekas vairak.

Italijas Konstitucionala tiesa (Corte costituzionale)?

Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots

Costa/Enel 1964 | o tadu Iigumu, kas paredz suverenitates ierobezoSanu, parakstiS§ana un to | CMLRev 1964,

(Sent. 14/64) ratificE$ana ar parastu normativu aktu ir atbilstosa Italijas Konstitiicijai 1224 s
nternets

o vglaks nacionalo tiesibu noteikums prevalé par Ligumu, ka arT par
ikvienu tiesibu aktu, kas izdots, pamatojoties uz Ligumu

o e - . — - = s . 5

Frontini 1973 | @ EEK ka jauna supranacionala un pastaviga starpvalstu organizacija, | Oppenheimer

(Sent. 183/73) kuru raksturo autonoma un neatkariga tiesibu sistéma f;;zpzr;;h‘
e Kopienas tiesibas un nacionalas tiesibas ir savstarpgji saskanotas, Internets®

tacu noskirtas tiesibu sist€émas: Konstitucionala tiesa nevar parbaudit
konkretu Kopienas regulu atbilstibu Italijas Konstitiicijai

¢ ja Kopienas tiesibu noteikumi biitu pretruna ar konstitucionalas iekar-
tas pamatprincipiem vai pamattiesibam, likums, ar kuru ticis ratific€ts
Romas ligums, tiktu atzits par antikonstitucionalu

Materiala tapSana piedalijies Thomas Schmitz, Giulia Rossolillo, Giorgos Christonakis, Julia Laffranque, Piotr Czarny, Harald Christian Scheu
un Ola Zetterquist. Tulkojumu no vacu/anglu valodas veica Liga Ziedina, Samirs Askerovs, Kaspars Gailitis, Laila Niedre, Jiilija Kolomijceva,
Kristina Krasta un Ieva Vanaga. Skat. arT materialus no simpozija ,,Verfassungsrechtsprechung zwischen Souverdnitit und Integration / ,, Konsti-
tucionalo tiesu prakse. Cela no suverenitates uz integraciju, kas notika Latvijas Universitate, Riga, 2007., 2008. un 2009. gada, http://home.lu.lv/
~tschmitl/Veranstaltungen/Simpozijs_11.12.2009.htm, /Simpozijs_28.11.2008.htm un /Simpozijs_16.11.2007.htm.

Piezime: Nemiet véra, ka §Ts institlicijas nosaukums latvie$u valoda ir ,,Eiropas Savienibas Tiesa” (,,EST”). Lidz 2009. gada decembrim, kad speka
stajas Lisabonas Ligums, tas bija ,,Eiropas Kopienu Tiesa” (,,EKT”). Tap&c turpmak latviesu valodas teksta versija attieciba uz tiesas darbibu pagatné
vai pieminot atseviskus tiesas spriedumus, kas pienemti lidz 2009. gada decembrim, ir jalieto attiecigi vecais nosaukums un vecais saisindgjums. Anglu
un vacu valoda no §is terminologiskas problémas var izvairities, lietojot ne tik precizo, bet pareizo, neoficialo, bet biezi sastopamo apzim&jumu attie-
cigi ,,European Court of Justice” (,,ECJ”) un ,,Europdischer Gerichtshof” (,,EuGH”).

Sastadijis Giulia Rossolillo, Universita degli studi di Pavia.
Www.cortecostituzionale.it/giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=14&AnnoDec=1964& TrmD=& TrmM=.

A. Oppenheimer (izdevejs), The Relationship between European Community Law and National Law: The Cases, Cambridge, Cambridge University
Press, 1994, 1. sgj., 629. Ipp.

Www.cortecostituzionale.it/giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=183&AnnoDec=1973&TrmD=& TrmM-=.
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- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedalisanos integracija, 2. lpp. -

ICIC 1975 | ® Eiropas Kopienu tiesibu parakums par ar tam nesaderigam nacionala- | Intemets’
(Sent. 232/75) jam tiesibam, tomer vispar€jas jurisdikcijas tiesam nav tiesibu atzit
nacionalo tiesibu noteikumus par nepiemérojamiem un tam ir piena-
kums versties ar pieteikumu Konstitucionalaja tiesa, kas ir atbildiga
par nesaderigo nacionalo tiesibu aktu atziSanu par antikonstitucio-
naliem Italijas Konstitticijas 11. panta parkapuma dgl
Granital 1984 |  Kopienas tiesibam ir japrevalé ka par agrakiem, ta arT par vélakiem ar | Oppenheimer®
(Sent. 170/34) tam nesaderigiem nacionalo tiesibu noteikumiem automatiski, bez SggLRCV 1984,
IpaSas konstitucionalas kontroles: tadgjadi Kopienas regulas iedarbiba | |~ o
ir nepielaut, ka stridus gadijuma atrisinasana tiek piemérots ar Kopie-
nas tiesibam nesaderigs nacionalo tiesibu akts
o Jtalijas Konstitucionala tiesa sev patur tiesibas:
1.lemt par Kopienas tiesibu atbilstibu konstitucionalas iekartas pamatprincipiem un
pamattiesibam (skat. Frontini)
2.lemt par tadu nacionalo tiesibu aktu konstitucionalitati, kas ir izdoti, lai trauc€tu vai
kavetu Liguma izpildi, tajos gadijumos, kad runa ir par pasu konstitucionalo iekartu
vai tas pamatprincipiem
Beca 1985 | ® Eiropas Kopienu Tiesas spriedumos ietverto atzinu tiesibu normu iztulkosanas jauta- nternets '’
(Sent. 113/85) jumos parakums
Fragd 1989 | ® Konstitucionala tiesa ir tiesiga parbaudit atsevisku Kopienas tiesibu | Oppenheimer''
(Sent. 232/89) noteikumu atbilstibu pamattiesibam Internets
e Eiropas Kopienu Tiesas tiesibas ierobezot sprieduma, ar kuru regula
tiek atzita par speka neesosu, iedarbibu saskana ar EEKL 177. pantu
(velak: EKL 234. pantu; Sobrid: ESDL 267. pantu), tadejadi padarot
So spriedumu par nepiemérojamu tiesvediba dalibvalsts tiesa, kura
liidz prejudicialo nolémumu, varétu parkapt Italijas Konstitiicijas
24. pantu
Bolcano province 1989 | ® Eiropas Kopienu Tiesas spriedumos par liguma noteikumu parkapumiem ietverto Internets '
(Sent. 389/89) atzinu parakums
Umbrijas regions | 1994 | e Konstitucionala tiesa var aizkavét ab initio jebkadu risku, ka dalib- Oppenheimer'*
(Sent. 384/94) valsts neievéro Kopienas tiesibas, pasludinot regionala (pasvaldibas) | Intemets
Itmena tiesibu akta projektu par antikonstitucionalu
Sicilijas regionala 1995 | ® Konstitucionala tiesa var lemt par nacionalo tiesibu atbilstibu Kopienas tiesibam Tnternets'®
asambleja principaliter tiesvedibas ietvaros
(Sent. 94/95)
Referenduma 2000 | e tada referenduma nepielaujamiba, kas: Tnternets '’
lietas

(Sent. 31/2000, 41/2000,
353/2000)

1. atceltu tadu nacionalo tiesibu noteikumu, ar ko tiek ieviestas Kopienas tiesibas
2. atceltu tadu nacionalo tiesibu noteikumu, kas izpilda direktivas, kuras ievieSanas
termin§ vél nav beidzies, prasibas (prieksa stavosas saistibas parkapums)
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Www.cortecostituzionale.it/giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=232&AnnoDec=1975&TrmD=&TrmM=.

84 Oppenheimer (izdevéjs), The Relationship between European Community Law and National Law: The Cases, Cambridge, Cambridge University
Press, 1994, 1. sgj., 643. Ipp.

9

Www.cortecostituzionale.it/giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=170&AnnoDec=1984&TrmD=& TrmM-=.

10 Www.cortecostituzionale. it/ giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=113&AnnoDec=1985& TrmD=&TrmM=.

My Oppenheimer (izdevéjs), The Relationship between European Community Law and National Law: The Cases, Cambridge, Cambridge University
Press, 1994, 1. sgj., 653. Ipp.

12 Www.cortecostituzionale.it/giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=232&AnnoDec=1989& TrmD=&TrmM=.
13 Www.cortecostituzionale. it/ giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=389&AnnoDec=1989& TrmD=&TrmM=.

44 Oppenheimer (izdevéjs), The Relationship between European Community Law and National Law: The Cases, Cambridge, Cambridge University
Press, 2003, 2. sgj., 366. Ipp.

15 Www.cortecostituzionale.it/ giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=384&AnnoDec=1994&TrmD=&TrmM=.
16 Www.cortecostituzionale.it/ giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=94&AnnoDec=1995& TrmD=& TrmM=.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 3. Ipp. -

Vacijas Federala Konstitucionala tiesa (Bundesverfassungsgericht)

Lietas nosaukums

Gads

Galvenas tezes

Avots

EEK regulas

1967

e konstitucionala stidziba par EEK regulam nav pielaujama
- ,valsts vara“ Federalas Konstitucionalas tiesas likuma [BverfGG] § 90 izpratné ir
tikai Vacijas Federativas Republikas varas izdotie akti
- EEK regulas ir ,,supranacionalas® publiskas varas izdoti tiesibu akti
o Kopiena ka ,,joprojam progres€josa integracijas procesa esosa ipasa
kopiena”

e EEKL ,,zinama meéra §1s kopienas konstiticija*

BVerfGE 22, 293
uv'® 44
Internets

Piena pulveris

1971

¢ Kopienu tiesibas ka patstaviga tiesibu sistéma?®
e Pamatlikuma 24. panta pirmaja dala (Sobrid — 23. panta pirma dala)
Vacijas tiesam uzliktais pienakums piemé&rot Kopienu tiesibas
- pamatojums: teleologiska 24.panta pirmas dalas iztulkoSana: sakotn&am un
ekskluzivam suverénas varas nes€jam ir jaatzist supranacionalas institiicijas tiesibu
akti; effet utile arguments: tikai ta pilsonis ka tirgus dalibnieks var realizét savas
subjektivas tiesibas
e Kopienas tiesibu parakums — nacionalas tiesas spriedums par
kolid€josu nacionalo tiesibu normu nepiemérosanu

BVerfGE 31, 145
HV, 42

Kamer I
(»Solange I¢)

1974

e kameér Kopienas tiesibas nesatur Parlmenta pienemtu pamattiesibu
katalogu, kas biitu Iidzveértigs Pamatlikuma pamattiesibu katalogam,
Federala Konstitucionala tiesa sarga Pamatlikuma ietvertas pamattie-
sibas, lemjot konkrétas normas kontroles procesa par Kopienas
tiesibu piemé&rosanu
- dibinaSanas Iigums uzliek par pienakumu konflikta gadfjuma Kopienai mekl&t

risingjumu, kur§ saskanétu ar Pamatlikuma noteikto pienakumu

e Pamatlikuma 24. panta pirma dala (Sobrid — 23. panta pirma dala)
pilnvaro nevis nodot valsts varu kadai citai starpvalstu institticijai, bet
gan tikai atver tiesibu sist€ému supranacionalo tiesibu tieSai iedarbibai
un piemé&rosanai

e Pamatlikuma 24. panta pirma dala nepielauj iejaukSanos Konstittici-
jas identitate

BVerfGE 37,271
(277 ft.)
HV, 45

21
Internets

Eurocontrol

1981

e Pamatlikuma 19. panta pirma dala neattiecas uz supranacionalas
instittcijas izdotiem tiesibu aktiem*
- supranacionalas institlicijas pasakumi nav ,valsts vara®“ 19. panta ceturtas dalas
izpratng
- pamatojums arT izriet no Pamatlikuma 24. panta pirmas dalas jégas un mérka
(supranacionalas institlicijas funkcionéSana ir apdraudéta, ja DV ir atskirigs
tiesiskas aizsardzibas limenis)
e Pamatlikuma 24. panta pirmaja dala noteiktais jaiztulko saSaurinati
(neattiecas uz regulam)

e suveréno tiesibu nodosSana ka materialtiesiskas izmainas Konstitiicija
- pamatojums: izmainas konstitucionaltiesiski noteiktaja kompetencu sisteéma

BVerfGE 58, 1
HV, 49

17 Www.cortecostituzionale.it/ giurisprudenza/pronunce/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=31&AnnoDec=2000& TrmD=& TrmM=,
/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&NoDec=41&AnnoDec=2000&TrmD=&TrmM=,/scheda_indice.asp?sez=indice&Comando=LET&
NoDec=353&AnnoDec=2000& TrmD=&TrmM=.

18 Nolemumu krajums Hummer/Vedder, Europarecht in Fillen, 4. izdevums, 2005.
!9 Www.servat.unibe.ch/law/dfi/bv022293 html

20 Secinajums apstiprinats ar BVerfGE 37, 271, 277. lpp. (Kamér I).

2! Www.servat.unibe.ch/law/dft/bv037271 .html; tulkojums anglu valoda: www.utexas.edu/law/academics/centers/transnational/work new/german/case.

php?id=588

z Atskirigs viedoklis BVerfGE 89, 155, 175 un 7. téze (Mastrihtas spriedums).




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedalisanos integracija, 4. lpp. -

Kamer I1 1986 | ® kamér Kopienas nodros§ina pietickamu pamattiesibu aizsardzibu, ka to | BVerfGE 73,339
(,,Solange II1*) sarga ari Pamatlikums, Federala Konstitucionala tiesa atteiksies no S\ﬁfsffz-)
piekritibas izvertét Kopienas sekundaro tiesibu pieméroSanas Intormets2
jautajumus; $adi pieteikumi konkrétas normu kontroles procesa
ietvaros netiks pienemti izskatiSanai®
o EKT ka likumigais tiesnesis Pamatlikuma 101. panta pirmas dalas
2. teikuma izpratné
e EEKL regulu tiesa speka esamiba un piemérojamibas parakums izriet
no tiesibu piemérosanas pavéles (Rechtsanwendungsbefehl), kas ir
dota likuma par EEKL atbalstiSanu
- Pamatlikuma 24. panta pirma dala (Sobrid — 23. panta pirma dala) atlauj pieme-
ros$anas un speka esamibas parakumu nacionalajas tiesibu piemérosanas pavéles
Kloppenburg 1987 | ® EKT prakse direktivu tie$as piemérojamibas jautajumos nevar tikt apstridéta; EKT BVerfGE 75, 223
tiesibu talakveidoSanas legitimitate HV, 18
Tabakas 1989 | @ konstitucionalas stidzibas nav iesp&jamas par Federalas valdibas EuR 1989, 270
markéSanas lidzdarbibu Kopienas sekundaro tiesibu aktu radiSanas procesa NJW61199°’ 74
direktiva - pamatojums: lidzdarboSanas nav attieciba uz pilsoni izdots publiskas varas tiesibu HY.
(Palatas Iémums) akts . . . . .
- tau: likumdevgjs, ievieSot direktivas, ir saistits ar ricibas brivibas robezam;
konstitucionala stidziba par ieviesanas likumu
Nakts darbs 1992 | @ Kopienu tiesibu (piemérosanas) parakuma nostiprinaSana BVerfGE 85, 191
HV, 62
Mastrihtas 1993 | ® Eiropas Savieniba ka valstu apvieniba (Staatenverbund), nevis BVerfGE 89, 155
spriedums federala valsts NJW6292993’ 3047
- dalibvalstis ka ,,ligumu kungi“; nav iesp&jama Savienibas kompetencu-kompetence El:i’mctsm

(Kompetenz-Kompetenz)

o demokratijas princips neattur no Iidzdalibas parnacionala kopiena,
ta¢u $adai lidzdalibai ir nepiecieSsama demokratiska legitimitate
- to vispirms rada dalibvalstu tautas attieciba uz nacionalajiem parlamentiem; bet
tikai papildino$i — aizvien pieaugosi — arT Eiropas Parlaments
- Savienibas demokratiskie pamati ir jaisteno kopsoll ar integracijas procesu
- kompetences sakoncentréSana Padomes ka izpildvaras organa ,rokas“ ir
neiedomdjama, tomér pilnvaram, kas paliek Vacijas Bundestagam, ir jabut
pietiekami nozimigam
e Pamatlikuma 38. pants izslédz valsts varas tiesibu nodoSanu, kas biitu
nenoteikta un suverenitates saturu mazinosa
- visparigs Savienibai nodots pilnvarojums vai kompetencu-kompetences nodo$ana
nebiitu pielaujama
- pilsonis var versties ar konstitucionalo siidzibu par tiestbam uz politisko lidzdarbibu
un ietekmi, kas izriet no Pamatlikuma 38. panta

e Federala Konstitucionala tiesa parbauda Savienibas tiesibu aktus
saistiba ar kompetences robezu ievéro§anu®
- dibinasanas ligumi izskir starp liguma iztulkoSanu un ta paplasinasanu
- tadgjadi literattra ir méginajumi konstruét tadu tiesibu figiru ka ,kompetencu
parkapjosais tiesibu akts* (,, ausbrechender Rechtsakt )

o Federalas Konstitucionalas tiesas un EKT sadarbibas attiecibas

pamattiesibu aizsardziba®’

- Federala Konstitucionala tiesa aizsarga pamattiesibas Vacija ne tikai gadijumos, kad
tas tiek parkaptas no valsts organu puses

- EKT nodro$ina pamattiesibu aizsardzibu individuala gadijuma, Federala Konsti-
tucionala tiesa aprobezojas ar neatnemamo pamattiesibu standartu vispargju
nodrosinasanu

- tade] daudz literatiiras par (Skietamajam) iespgjam veidot §Ts sadarbibas attiecibas

B Ka .sagatavojosu* spriedumu skat. 1979 BVerfGE 52, 187 ("Varbdit...").

24
php?id=572

% Par 30 jautajumu skat. arf Cehijas Ustavni soud secinajumus sprieduma pirmaja Lisabonas Liguma lieta (skat. 13. Ipp.).
2 Ka sagatavojusu® spriedumu skat. 1984. gada spriedumu BVerfGE 68, 1, 98 f. (Pershing raketes): uz bitiskam izmainam dibinasanas ligumos

noteiktaja integracijas programma un tas Istenosana neattiecas ieprieks&jais ratifikacijas likums.
Y De facto atcelts ar BVerfGE 102, 147 (Bananu tirgus kartiba).

www.oefre.unibe.ch/law/dfr/bv073339.html; tulkojums anglu valoda: www.utexas.edu/law/academics/centers/transnational/work new/german/case.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 5. Ipp. -

Televizijas 1995 | ® Federalas valdibas veikta Vacijas Federativas Republikas ka BVerfGE 92, 203
direktiva dalibvalsts tiesibu istenoSana var tikt parbaudita Konstitucionalaja Hv.%4
tiesd Federacijas-zemju strida gadijuma Internets
e Kopienu institticijas Federalajai valdibai ka zemju interesu parstavei
ir jaaizstav no Kopienas iejaukSanas tas dalibvalstu kompetences, kas
Vicijas Federativaja Republika ir nodotas zemém?*'
- pamatojums: izriet no Federacijas lojalitates principa
- pastavot kop&jam uzskatam, ka Kopienai konkrétaja gadijuma nav kompetences,
Federalajai valdibai Padomé ir jabalso pret konkréto tiesibu aktu
Vietu sadale EP 1995 | ® nevienlidziga vietu sadale starp dalibvalstim Eiropas Parlamenta nav pretruna NIW 1995, 2216
(Palatas lemums) velesanu tiesibu vienlidzibai, jo tas atbilst ES ka valstu apvienibas raksturam HV, 83
Monetara 1998 | @ konstitucionala stidziba pret eiro ieveSanu ir acimredzami nepamatota | BVerfGE 97,350
savieniba - piekrifanas likums Mastrihtas ligumam ka satura un ierobeZojumu noteiksana | HV-83
pamattiesTbu uz TpaSumu izpratné (Pamatlikuma 14. panta pirmas da]as | Internets
otrais teikums)
- ekonomiski noveért&jumi un prognozes lidzigi ka parbaudot konvergences kriterijus
péc EKL 109.j panta (Sobrid — ESDL 140. panta) nedrikst tikt vértéti pamattiesibu
idividualizeta méroga
Bananu tirgus 2000 | e pamattiesibu aizsardziba Federalaja Konstitucionalaja tiesa ES lietas | BVerfGE 102,147
kartiba tikai saskana ar Kamer II sprieduma izstradato formulu NIW 2000, 3124
- slépta korekcija tiesas spriedumam Mastrihtas lieta, apgalvojot kontinuanitati; HY, 95 35
jédziens "sadarbibas attiecibas" vairs netiek lietots! Internets
e tiesu pieteikumu un konstitucionalo stidzibu pamatojumam tiek
izvirzitas stingras prasibas
- tiek prasita salidzinasana pamattiesibu aizsardziba nacionala un Savienibas limeni
pec parauga Kamér II sprieduma; jakonstate, ka obligata un pienaciga aizsardziba
Eiropas Savieniba kopuma vairs nav nodro§inata
Eiropas 2005 | e Vacijas likumdev&jam, ievieSot ietvarléemumu par Eiropas apcietina- | BVerfGE 113,273
apcietinasanas Sanas orderi, ir jaievéro samérigums, ierobeZojot pamattiesibas netikt | tenets
orderis* izdotam (Pamatlikuma 16. pants); likumdev&jam ievieSanas ricibas

briviba, kuru Savienibas tiesibas pieskir dalibvalstim, ir jaizmanto
pamattiesibu saudzg€josa veida
- izvert&jums ir javeic katra gadijuma individuali, ja darbiba ir notikusi Vacija, bet
sekas ir iestajusas arvalstis

e sadarbiba ,,tresa pilara® ietvaros, kas izpauzas ierobezota savstarp&ja
atziSana un kriminaltiesibu sistému ne-harmonizacija, ir, nemot vera
subsidiaritates principu (Pamatlikuma 23. panta pirma dala), celS uz
nacionalas identitates un valstiskuma saglabaSanu kopiga Eiropas
tiesiska telpa

28 Atteikganas no ieprieksgjas nostajas BVerfGE 58, 1, 27 (Eurocontrol).

% Galveno atzinu tulkojums anglu valoda ir atrodams Weatherill, Cases and Materials on EU Law, 8. izdevums,. 2007, 662. un turpm. Ipp. Tulkojuma
gan ir dazas neprecizitates, kuras nevar tikt novérstas Federalas Konstitucionalas tiesas izmantotas terminologijas dgl.

3% Www.servat.unibe.ch/law/dfr/bv089155 html.
31 Skat. reguléjumu Pamatlikuma 23. panta ceturtaja 1idz sestaja dala un likuma Par Federacijas un zemju sadarbibu Eiropas Savienibas lietas

[EUZBLG].

32 Www.servat.unibe.ch/law/dfr/bv092203.html.
33 Www.bverfg.de/entscheidungen/rs19980331 2bvr187797.html; tulkojums anglu valoda: www.bundesverfassungsgericht.de/entscheidungen/

1s19980331 2bvr187797en.html.

3* Galveno atzinu tulkojums anglu valoda ir atrodams Weatherill, Cases and Materials on EU Law, 8. izdevums, 2007, 665. un turpm.lpp.
35 Www.servat.unibe.ch/law/ dfr/bv102147.html; tulkojums anglu valoda: www.bundesverfassungsgericht.de/entscheidungen/rs19980331

2bvr187797en.html.

36 Par %0 jautajumu skat. arT 2005. gada Polijas Trybunat Konstytucyjny (skat. 11 Ipp.) un 2006. gada Cehijas Ustavni soud (skat. 13. Ipp.) spriedumus.

37 Www.bundesverfassungsgericht.de/entscheidungen/rs20050718 2bvr223604; tulkojums anglu valoda: www.bundesverfassungsgericht.de/
entscheidungen/rs20050718_2bvr223604en.html.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 6. Ipp. -

Lisabonas
spriedums

2009

o saskana ar Pamatlikuma 38. panta pirmo dalu pilsona tiesibas iesniegt
konstitucionalo siidzibu par Savienibas pietiekamu demokratisku legi-
timizaciju, Vacijas valstiskuma ievéroSanu un valsts struktiiras prin-
cipu ievérosana integracijas procesa

¢ labveliguma pret Eiropas Savienibas tiesibam princips
- ar vairak vai mazak Savienibas tiesibam labvéligu konkretizaciju
e kompetences pieskirSanas principa (=noteiktu pilnvaru pieskirSanas
principa) centrala nozime supranacionalaja integracija
- saskana ar Pamatlikuma 23. panta pirmas dalas otro teikumu likuma piepemsana ir
prieksnoteikums, lai Federala valdiba varétu paust piekriSanu autonomu grozijumu
izdariSanai Liguma vienkarSotaja Liguma parskatiSanas procedira un ,laipas”
procedira [,,Briickenverfahren”] (ESL 48. panta sesta, septita dala, 81. panta tresa
dala jaunaja redakcija etc.)
- saskana ar Pamatlikuma 23.panta pirmas dalas otro teikumu likuma pienemsana ir
priek$noteikums arT gadijuma, ja Federala valdiba piekrit elastiguma klauzulas
piemérosanai (ESDL 352. pants)

e Federalas Konstitucionalas tiesas veikta Savienibas tiesibu aktu
Ultra-vires-kontrole
- papildus identitates kontrolei
- iesaistiSanas ,,acimredzama pilnvaru robezu parkapsanas“ gadijuma (Iebildums:
EKT ir ekskluziva parbaudisanas kompetence, ka ari privilégija pielaut autoritativu
klidu — iejauksanas tikai gadijuma, ja launpratigi tiek paciesta kompetencu robezu
parkapsanal!)*®
- tikai Federala Konstitucionala tiesa (Iebildums: iejaukSanas specialo tiesu kompe-
tencé nacionalaja limeni — Konstitucionala tiesa nav augstakais tiesiskas valsts
sargs!)
e suverenitates nodosSanas robeZzas, kas izriet no demokratijas principa
- = supranacionalas integracijas robezas (kas var tikt parvarétas tikai dibinot Federalu
Eiropas valsti)
- dalibvalstim ir jasaglaba pietickami daudz pilnvaru, lai ta varétu politiski veidot
ekonomiskas, kulturalas un socialas dzives attiecibas
- problematiskas jomas: kriminaltiesibas, brunoto speku mobilizésana, svarigakie fis-
kala rakstura 18émumi, biitiski socialpolitiski lémumi, Tpasi nozimigi lémumi kulttiras
joma (valoda, skolu un izglitibas sistéma, gimenes tiesibas etc.) **

e demokratijas principa Istenos$ana Eiropas Savieniba nav analoga ta
istenoSanai valsti / vél nav Eiropas tautas

e degresivi proporcionala vietu sadale Eiropas Parlamenta nav savieno-

jama ar demokratisko vienlidzibu*

- vienlidzigu vélésanu princips ir viens no demokratisko Eiropas valstu kopigajiem
vispargjiem tiesibu principiem; saistiba ar cilvéka cienu

- pemot véra demokratijas deficitu, nevar veidoties Eiropas vairakuma griba, kuras
nesgjs varétu bt Eiropas valdiba

- pretruna ar diskriminacijas aizliegumu pilsonibas dg], kas ir Eiropas Savienibas
tiesibu centrala ideja

- tomé@r pielaujama, jo Savieniba ka ,,valstu apvieniba“ un EP nav Eiropas tautas, bet
gan dalibvalstu tautu parstavji; uz $adu parstavibu saskana ar ESL 10. panta pirmo
dalu jaunaja redakcija attiecas ,,parstavibas demokratija* (kritika: netiek analiz&ta
ne-valstiskas Eiropas Savienibas tautas pastavésana)

BVerfGE 123, 267

NIW 2009, 2267
40

Internets

38 See, however, the correction and conretisation in BVerfG, 06.07.2010, 2 BvR 2661/06 (Honeywell).

39 Nemiet véra: lidz §im savadak Cehijas Ustavai soud sprieduma otraja Lisabonas Liguma lieta (skat. 14. Ipp.).
4 Www.bundesverfassungsgericht.de/entscheidungen/es20090630_2bve000208.html (tulkojumu anglu valoda skat. /es20090630_2bve000208en.html).
1 Par 5o jautajumu skat. arf Cehijas Ustavni soud secindjumus sprieduma otraja Lisabonas Liguma lieta (skat. 14 .Ipp.).




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedalisanos integracija, 7. lpp. -

. . . . ) BVerfGE 126, 286
Honeywell 2010 | e correction and concretisation of a passage in the Lisbon judgement. |y 1010, 3422

Ultra vires review by the Bundesverfassungsgericht can only be Internets ">
considered if a breach of competences on the part of the European
bodies is "sufficiently qualified". This is contingent on the act of the
authority of the European Union being "manifestly” in breach of
competences and the impugned act leading to a "structurally
significant shift to the detriment of the Member States"* in the

structure of competences

- the Bundesverfassungsgericht must exercise its control powers in a manner that is
reserved and open towards European law

- note the shift from "apparantly" ["ersichtlich"] to "manifestly" ["offensichtlich"] in
breach. However, the criterium "manifestly" is not substantiated; instead, the Court
refers to heterogeneous formulations in doctrine (CRITISICM: This disguised correc-
tion is insufficient, since it does not ensure that the Bundesverfassungsgericht,
respecting the exclusive jurisdiction and the privilege of misconception [Privileg
des autoritativen Irrtums] of the ECJ, will not intervene, as long as the threshold of
an arbitrary excess of powers is not passed!)

o Before assuming an ultra vires act, the Bundesverfassungsgericht
must obtain a preliminary ruling of the ECJ on those questions,
which have arisen and which the ECJ has not yet clarified

e limits to judicial further development of law
- no political latitudes
- a major limit: the principle of conferral (= principle of specific attribution of powers);
however, there is no sufficiently qualified breach unless a judicial development of
law, which is not justifiable in terms of legal method, has the effect of establishing
competences in practice
- in the Mangold case (C-144/04)* the judicial development of law was legitimate**

e protection of legitimate expectations in constellations of retroactive
inapplicability of national statutory provisions as a result of ECJ
rulings
- Bundesverfassungsgericht suggests secondary protection of legitimate expectations

by compensating for the damage caused by breach of trust

euro rescue 2011 | e preservation of the budget autonomy of the Bundestag in the process | BVerfGE 125,385

package of integration Internets

- the decision on revenue and expenditure of the public sector must remain perma-
nently in the hand of the Bundestag as a fundamental part of the ability of a consti-
tutional state to democratically shape itself.

- When establishing mechanisms of considerable financial importance which can lead
to incalculable burdens, the Bundestag must ensure that later on, mandatory appro-
val by the Bundestag is always obtained again. It is prohibited from establishing
permanent mechanisms under the law of international treaties which result in an
assumption of liability for other states' decisions.

- Every larger scale aid to other member states provided by the Federation in a spirit
of solidarity and involving public expenditure must be specifically approved by the
Bundestag. Sufficient parliamentary influence must also be ensured with regard to
the manner in which the funds that are made available are dealt with.

- assumptions of guarantees must not entail that in the case of guarantee events
budget autonomy is virtually rendered completely ineffective; margin of apprecia-
tion of the legislator with regard to the probability of having to make payments, the
sustainability of the federal budget and the economic performance of Germany

e a right of the citizen under art. 38(1) BL (read together wit art. 20(1, 2),
79(3) BL), enfcorceable by constitutional complaint, that the budget
autonomy of the Bundestag will be preserved

- continuation and defending of the often criticised doctrine established in the Maas-
tricht and Lisbon judgements

42 See also the criticism of the Justice Landau in his dissenting opinion, www.bundesverfassungsgericht.de/entscheidungen/rs20100706_2bvr266106en.
html, no. 94 (102 ff.).

B See Diagram (shéma) 1, p. 8.

* Denied by Justice Landau in his dissenting opinion, no. 94 (105 ff.).

45 Www.bundesverfassungsgericht.de/entscheidungen/rs20100706_2bvr266106.html; English translation: /rs20100706_2bvr266106en.html.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedalisanos integracija, 8. lpp. -

Francijas Konstitucionala padome (Conseil constitutionnel)

Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
Mastrihta I 1992 | ® Nacionalas suverenitates princips (Konstitiicijas preambula Recueil, §. 55
(92-308 DC) kopsakara ar 1789. gada Cilvektiesibu un pilsontiesibu deklaracijas | Intemets

3. pantu) neliedz piederibu kadai parnacionalai organizacijai; tacu
pienakumi, kuri skar "conditions essentielles d'exercice de la souve-
raineté nationale", prasa ieprieks€ju Konstitlicijas grozisanu*’
- §ads pienakums monetaras savienibas und kopienas vizu politikas gadijuma; skat.
tagad Konstittcijas. 88-2 pants
e Eiropas Savienibas pilsonu paSvaldibu velesanu tiesibas ir
nesavienojamas ar Konstitlicijas 3. panta ceturto dalu, jo ietekme
Senata vélésanas®
- tapec, ka attiecigas tautas parstavnieciba veido organu, kas v&l netiesi ievéletu
Senatu un Senats piedalas nacionalas suverenitates istenoSana (3. panta pirma dala);
skat. tagad Konstitticijas. 88-3.pants (Eiropas Savienibas pilsoni tiek izslégti tikai
no piedalisanas Senata velesanas)
e Savienibas pilsonu vEl€Sanu tiesibas Francija, ievelot Eiropas Parla-
mentu, ir neapstridamas
- 3. panta ceturta dala $aja gadijuma nav bitiska, jo Eiropas Parlaments atrodas arpus
Francijas Republikas valsts struktiiras
e pietickamu pamattiesibu aizsardzibu Savieniba nodroSina ESL
F. panta otra dala (velak ESL 6. panta otra dala, Sobrid ESDL 6.panta
tresa dala)

Mastrihta 11 1992 | e Mastrihtas ligums ir atbilstoss (grozitai) Konstitticiju ﬁj:;f;gg
(62:312DC) ¢ nekadu materialtiesisku robezu Konstitticijas grozisanai, iznemot

Konstitiicijas 89. panta ceturto dalu (republikas valdiSanas forma)

e procesa pec Konstitlicijas 54. panta netiek parbauditas Konstitiicijas

groziSanas robezas
Mastrihta I11 1992 | e nekada normu kontrole par likumiem, kas pienemti tautas nobalso- E:::;S?f
(92-313 DC) Sana
Amsterdamas 1997 | e kompetencu nodoSana vizu, migracijas un patveruma jautajumos skar | Recucil, 344
ligums "conditions essentielles d'exercice de la souveraineté nationale" Internets
(97-394 DC) - tade] Amsterdamas liguma ratifikacija prasa grozijumus konstittcija
Economie 2004 | @ EK direktivu ievesana saskana ar Konstitiicijas 88-1 pantu ir atlauta; Ect::iséo !
numérique izn@émumiem jabut skaidri noteiktiem Konstitiicija ["disposition expresse
(2004-496 DC) contraire"]

e bez Sadas skaidras atrunas Konstitiicija kompetencu ieverosanas un
pamattiesibu aizsardzibas kontrole ar EK direktivam ir tikai Kopienas
jurisdikcijas uzdevums

46 Www.bundesverfassungsgericht.de/entscheidungen/rs20110907_2bvr098710.html; English press release: /pressemitteilungen/bvgl 1-055en.html.

47 Skat. Francijas Konstitlicijas 54. pantu.

48 Asak Vacijas Federala Konstitucionala tiesa (BVerfGE 83, 37) attieciba uz Pamatlikuma 20. panta otras dalas pirmo teikumu: ,,Tauta® ir tikai valsts
tauta [attiecIgai valstij piederigie], tap&c tiras arzemnieku tiesibas velét pasvaldibu nav pielaujamas; tacu tagad skat. jauno reguléjumu Pamatlikuma
28. panta pirmas dalas tresaja teikuma.

49 Www.conseil-constitutionnel. fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/depuis-1958/decisions-par-date/1992/92-308-dc/decision-n-92-308-dc-
du-09-avril-1992.8798.html (turpat ar1 tulkojums vacu un anglu valoda).

3% Www.conseil-constitutionnel. fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/ depuis-1958/decisions-par-date/1992/92-312-dc/decision-n-92-312-dc-
du-02-septembre-1992.8800.html (turpat ari tulkojums vacu un anglu valoda).

3 Www.conseil-constitutionnel. fi/ conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/depuis-1958/decisions-par-date/1992/92-313-dc/decision-n-92-313-dc-du-
23-septembre-1992.8822.html (turpat arT tulkojums vacu un anglu valoda).

52 Www.conseil-constitutionnel. fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/ depuis-1958/decisions-par-date/1997/97-394-dc/decision-n-97-394-dc-du-
31-decembre-1997.11129.html (turpat ari tulkojums vacu un anglu valoda).

53 Www.conseil-constitutionnel. fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/depuis- 1 958/decisions-par-date/2004/2004-496-dc/decision-n-2004-496-dc-du-
10-juin-2004.901.html.



- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedalisanos integracija, 9. lpp. -

Ligums par Konsti-
ticiju Eiropai
(2004-505 DC)

2004

tikai dazi noteikumi, kuri nodod kompetences vai maina to TstenoSanas veidu (ipasi
atteikSanas no vienbalsibas), aizskar "conditions essentielles d'exercice de la
souveraineté nationale"; turklat dalibvalstu parlamentiem pieskirto jauno tiesibu
IstenoSanai ir nepiecieSami grozijumi konstitticija

Ligumam par Konstitlciju piemit starptautiska liguma tiesiska daba

Pamattiesibu harta nav pretruna Francijas Konstitiicijai

Recueil, 173
54
Internets

Intelektuala
ipaSuma tiesibas
informacijas
sabiedriba
(2006-540 DC)

2006

EK-direktivu ievieSana nacionalajas tiesibas ir konstitucionaltiesisks
pienakums

[p4

- nolémuma "économie numérique" (2004-496 DC) nostiprinata jauna virziena vispa-
réja nostiprinasana

taCu ta nevar bt pretruna tadam noteikumam vai principam, kas ir

dala no Francijas Konstiticijas identitates ["inhérent a l'identité constitu-

tionnelle de la France"], iznemot gadijumus, kad Konstitiicijas pienémgéjs

["constituant"] tam ir piekritis

- pirma nolémuma "économie numérique" paustas pozicijas nozimes mazinasana

Konstitucionala padome ir ta, kurai ir pienakums Konstitiicijas

61. panta noteiktaja procediira [preventiva normu kontrole] raud-
zities, lai tiktu ieverots direktivu ievieSanas nacionalajas tiesibas pie-
nakums; tacu par to Konstitucionalajai padomei ir jaizlem;j pirms

61. panta noteikta likuma izsludinasanas termina beigam. Tadgjadi ta
nevar nosttit EKT pieteikumu prejudiciala nolémuma sanemsanai un
likuma normu var pasludinat par antikonstitucionalu tikai gadijuma,
jata ir acimredzami pretrund ar direktivu, kuras ievieSanai ta pared-
z8ta.”

- otra nolémuma "économie numérique" paustas pozicijas nozimes mazinasana

Recueil, p. 88
Internets

Lisabonas
Ligums
(2007-560 DC)

2007

netiek parbauditi tie Liguma noteikumi, ar kuriem tiek parpemtas jau
iepriek§ uznemtas saistibas

pienemot Konstitlicijas 88-1 pantu, Konstitiicijas likumdevejs [likum-
devgjs, kas izdara grozijumus Konstitlicija] ir pienacigi némis véra
Kopienas tiesibu sisteémas pastavésanu, kas ir integréta nacionalaja
tiesibu sist€ma un nav starptautisko tiesibu sist€mas satavdala; taja
pasa laika noteikumi apstiprina Konstitiicijas ka nacionalas tiesibu
sist€émas normas augstako juridisko speku

lai nodotu atseviskas pilnvaras (kas skar biitiskus nacionalas suverenitates istenoSanas
nosacijumus), ka arf lai Tstenotu noteikumu par nacionalajiem parlamentiem nodo-
tajam jaunajam pilnvaram, Francija ir nepiecieSami grozijumi Konstitcija

Recueil, 459
Internets

Griekijas Valsts Padome (Zoupfodviio tys Emkpareiog)

Lietas nosaukums

Gads

Galvenas tezes

Avots

Valstij parada
palikuso personu
izceloSanas aiz-
liegums

lieta Nr. 3502/1994

(4. Senats)

1994

valstij parada palikuSo personu izceloSanas aizlieguma neatbilstiba

Kopienu tiestbam, nemot véra darba némgju parvietosanas brivibu un

brivibu veikt uznémejdarbibu

- vienreizgja un vispargja pienémuma izdarisana, ka kolizijas gadijuma parakuma
attiecibas darbojas par labu Kopienu tiesibu sist€émai

- tas pats Senats $o pausto nostaju vélak parskatija

Dioikitiki Diki
1995, 448, Aiki
1995, 937
Internets

> Www.conseil-constitutionnel. fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/ depuis-1958/decisions-par-date/2004/2004-505-dc/decision-n-2004-505-dc-
du-19-novembre-2004.888.html (turpat arT tulkojums vacu, anglu un spanu valoda).

55 Skat. arf F rancijas Konstitucionala padome, 12.05.2010, 2010-605 DC, www.conseil-constitutionnel.fr/conseil-constitutionnel/francais/les-
decisions/acces-par-date/decisions-depuis-1959/2010/2010-605-dc/decision-n-2010-605-dc-du-12-mai-2010.48186.html.

38 Www.conseil-constitutionnel. fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/ depuis-1958/decisions-par-date/2006/2006-540-dc/decision-n-2006-540-dc-
du-27-juillet-2006.101 1.html (turpat arT tulkojums vacu un anglu valoda).

37 Www.conseil-constitutionnel. fr/conseil-constitutionnel/francais/les-decisions/depuis- 1958/decisions-par-date/2007/2007-560-dc/decision-n-2007-560-dc-
du-20-decembre-2007.1166.html (turpat arT tulkojums vacu, anglu un spanu valoda).

> Sastadijis Giorgos Christonakis, Atenas.
> Skat. http://lawdb.intrasoftnet.com.
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- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 10. lpp. -

Privato augstskolu
atziSana
lieta Nr. 3457/1998

1998 | ® akadémisko studiju programmu, no kuram dala bija paredz&tas ka

arvalstu universitasu filiales Griekija, atziSana ir pretruna Konstitii-
cija ietvertajam privato augstskolu izveidoSanas aizliegumam (Kon-

Nomiko Wima
1999, 1019, To
Syntagma 1998,

(Plenums) stiticijas 16. panta) oo
- saskana ar ievérojama tiesne$u mazakuma viedokli: pastav Eiropas Kopienu dibina- | Internets
Sanas ligumos nostiprinatas darba némeéju parvietosanas un uznémejdarbibas veiksa-
nas brivibas un Griekijas Konstitlicijas kolizija
Galvenais akcio- | 2004 | e stridu izskiro§as nacionalas konstitlicijas normas, kas nosaka mediju | Intemets™
nars uznémuma ,,galvena akcionara® Tpasibu neatbilstibu publiska iepir-
lieta Nr. 3242/2004 kuma procediiras ietvaros noteiktajam piedavataja ipasibam (Konsti-
(4. Senats) ticijas 14. panta devita dala), parakums par direktiva 93/37/EWG
ieklautajiem nosacijumiem par piemerotibu
- pamatojums: Kopienu tiesibu sistémas parakums par Konstitiiciju biitu tas pats, kas
noliegt Griekijas Konstitiicijas izdevgja tiesibas mainit Konstitiiciju, lai gan Grieki-
jas Konstitiicijas 28. panta ietvertajam noteikumam, nemot véra Kopienu tiesibu
speka esamibu Griekija, nav augstaks formals speks neka citiem Konstitiicijas
prieksrakstiem (divu tiesneu atseviskas domas)
Tiesibu aizsardziba 2008 | @ tiesas pieteikums EKT, lai sanemtu prejudicialo nolémumu jautajuma, vai abstraktas Internets™
pret parlamenta normu kontroles attieciba uz likumiem neesamibas dg] tiesibu aizsardzibas
pienemto individualo reducésana uz stridigas normas kontroli konkrétas lietas ietvaros — civiltiesiska
likumu prasiba personisko tiesibu aizskaruma gadijuma — atbilst Kopienu tiesibam
lieta Nr . 391/2008 - nemot véra Kopienu tiesibu bitiskumu stridigaja jautajuma (85/337/EWG), piena-
(5. Senits) kumam nodrosinat efektivu tiesibu aizsardzibu tiek izvirzitas augstakas prasibas
Austrijas Konstitucionala tiesa (Verfassungsgerichtshof)
Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
Bundesvergabe- | 1995 | e EKT ka likumigais tiesnesis Federala Konstitucionala likuma Slg. 14390
amt (82300/95) 83.panta otras dalas izpratné Hv, 213
Internets
Atestdts par vispargjo | 1997 | ® Kopienas tiesibu pieméro$anas prioritate® Slg. 14886
vidgjo izglitibu - tas jaievero arT Konstitucionalajai tiesai
(Hochschulreife)
(B877/96)
Danijas Augstaka tiesa (Hojesteret)
Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots

Mastrihtas
spriedums
(1361/1997)

1998 | @« Mastrihtas liguma ratifikacija atbilst kosntitiicijai

ir parkapta EK kompetence
- kompetence parbaudit un nepiemérot ir visam Danijas tiesam

o sekundarie tiesibu akti netiek piemeroti valsts iekSieng, ja tos izdodot

EuGRZ 1999, 49
63
Internets

O par 1 viedokla nesaderibu ar Eiropas Savienibas tiestbam skat. 62. atsauci (11. Ipp.). Turpretim zemako instancu civilas un administrativas tiesas
biezi un pastavot dazadiem lietu faktiskajiem apstakliem ir noradijusas uz Kopienu tiesibu parakumu par Konstitiiciju.

8! Skat. www.ris.bka.gv.at/vfgh.

62 Skat. Austrijas Konstitucionalas tiesas spriedumu (OverfGH), G2/97, krajums 15215; OVerfGH, G24/01 u.c., krajums 16293 un OVerfGH, G121/03

u.c. par pielaujamibu veikt normu kontroli par nepiemérojamiem noteikumiem un likumiem.

 Www. eu-oplysningen.dk/dokumenter/traktat/amsterdam/smaatryk/bilag/grundlov.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 11. Ilpp. -

Igaunijas Valsts tiesa (Riigikohus) *

Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
Vélgsanu 2005 | @ ES tiesibu pieméroSanas parakums (Riigi Teataja 111
apvienibas 11 - Igaunijas tiesTbu normai, kolidgjot ar ES tiestbam, nacionala tiestbu norma netiek | 2005, 13, 128)
(Plenarsédes lemums) piemérota 'tikai atseviélgos. ga}dijumos, bet tas nepadar.a So normu par sp'éké r}eesoéu Internets
(3.4-1-1-05) - likumdevgja kompetencg ir izlemt savadak un radit tiesisku pamatu, lai pazinotu par
normas speka neesamibu
- §im mérkim ne Igaunijas Pamatlikums, ne ES tiesibas neparedz specialu procesu
Igaunijas Valsts tiesa (Riigikohus)
e Tiesibu kancleram (diguskantsleril) nav pilnvaras abstraktas normu
kontroles procesa parbaudit, vai Igaunijas tiesibas atbilst ES tiesibam
tiesneses LAFFRANQUE un o skatit arT TIESNESES LAFFRANQUE atseviskas domas: Igaunijas Valsts
citu tiesnesu atseviskas tiesai biitu saturiski japarbauda Igaunijas tiesibu atbilsiba ES tiesibam
un attiecigaja gadijuma jaiesniedz pieteikums EKT prejudiciala
nolémuma sanemsanai
- jo 2003. gada Igaunijas Pamatlikuma tika izdariti grozijumi, kas pilnvaro Tiesibu
kancleru parbaudit (3eit:) partiju likuma atbilstibu konstitiicijai.
Monetaras 2006 | @ ES tiesibu augstaks juridiskais speks ar1 par Igaunijas Pamatlikumu | (Riigi Teataja I
enil ; . o Y . y . 2006, 19, 176)
savienibas atzinums e Likuma par Konstitiicijas papildinaSanu iztulkoSana p&c iesp&jas Internets®®
(Konstitucionalo lietu tuvak EK tiestbu mérkim un jegai
kamera) .. . . .. « . C .
(34-1-3-06) e [gaunijas Pamatlikums pielauj pievienoSanos Monetarajai savienibai;
izmainas Igaunijas Bankas kompetnece
tiesnesu KERGANDBERG un . sk'at'. TIESNESU KERGAA{QBERG un KO VE attveviilcds' doma;, kuri izsaka
KOVE atseviskas domas kritiku par to, ka Igaunijas Valsts tiesa neizsaka viedokli par robezam
ES tiesibu parakuma par Igaunijas tiesibam, ka arT neinterprete
Konstitiicijas pamatprincipus, kuri ir noteiki Likuma par Konsitiicijas
papildinasanu 1. paragrafa. P&c tiesneSa KOVE domam, Eiropas
Savienibas tiesibu parakuma princips tiek “parvertets”
Polijas Konstitucionalais tribunals (Trybunat Konstytucyjny)®
Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
Eiropas apcietina- | 2005 | e Polijas pilsona izdoSana pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas OTK ZU 2005,
Sanas orderis®® orderi ir konstitticijai neatbilstosa ;*’ Nr. 4, Pos. 42
nternets
(P 1/05) e nepiecieSamiba péc attiecigiem Konstitiicijas grozijumiem
e ari likumi, kas ieve$ ES tiesibas, paklauti konstitucionalajai kontrolei
ES pievienoSanas |2005 |e Polijas Konstitiicijas augstakais juridiskais speks par Eiropas OTK ZU 2005,
ligums Kopienu tiesibam™ A, Nr. 7, Pos. 81
Internets
(K18/04)

¢ Konstitlicijas iztulkoSana péc iesp€jas tuvak Eiropas Kopienu tiesibu
mérkim un jégai

e neatrisinamu koliziju starp Konstitticiju un EK tiesibam gadijuma
valsts patur tiesibas pienemt lémumu (Konstitiicijas izmainas vai
izstaSanas no ES)

¢ ES nav parnacionala, bet gan Tpasa starptautiska organizacija

64 Sastadijusi Julia Laffranque, Tartu Universitate.
65 Tulkojumu anglu valoda skat. www.nc.ee/?1d=391.
66 Tulkojumu anglu valoda skat. www.nc.ee/?1d=663.
67 Sastadijis Piotr Czarny, Krakovas Universitate.

8 Par 30 jautajumu skat. arT Vacijas Federalas Konstitucionalds tiesas 2005. gada (skat. 5. Ipp.) un Cehijas Ustavni soud 2006. gada (skat. 13. Ipp.)

spriedumus.

69 Tulkojumu vacu un anglu valoda skat. www.trybunal.gov.pl/eng/summaries/wstep_gb.htm.

7 Dazas dalibvalstis (Griekija, Spanija, Polija, Lietuva) tiesas ir nolieguSas Eiropas Savienibas tiesibu pardakumu par nacionalajam konstitiicijam.
Tadgjadi tas apSauba Eiropas Savienibu tiesibu sistemas vienu no galvenajiem elementiem. Jau 1970. gada sprieduma Internationale Handels-
gesellschaft (lieta Nr. 11/70) EKT uzsvéra tada principa ka parakuma par nacionalajam konstitucionalajam tiesibam [iznemot konstitticijas kodolu]




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 12. lpp. -

(ES picvienosanas ligums) | 2005 | ® sekundariem tiesibu aktiem, kas parsniedz kompetenci, nav augstaks
juridiskais speks neka valsts nacionalajiem normativajiem aktiem;
dalibvalstu organi patur tiesibas pienemt gala Iemumu

o ES pilsonu pasvaldibu vélesanu tiesibas atbilst Konstitiicijai

Lisabonas 2010 | ® Primacy of the Constitution over Union law in Poland (confirmation) nternets
Ligums
(K 32/09)p

e EU membership not a limitation but manifestation of the state's sove-
reignty; transfers of competences do not lead to permanent limitations
of sovereign rights of the states
- member states maintain the competence of competences
- preservation of constitutional identity excludes the transfer of the competence to

take certain fundamental desicions

e When transferring competences to the EU, the procedure under art. 90
of the Constitution is essential for the safeguard of sovereignty
- principle of protection of the state's sovereignty in the process of integration
- treaties ratified in accordance to art. 90 enjoy a presumption of constitutionality

which may be ruled out only if there is no possible interpretation of the treaty or the
Constitution allowing to state the conformity

e art. 48 EU Treaty and 352 FEU Treaty are consistent with the
primacy of the Constitution (art. 8(1)) and the integration clause (art.
90(1) of the Constitution)

® cxtensive discussion of the relevant jurisprudence of the French, German, Czech,
Latvian and Hungarian constitutional courts

Lietuvas Konstitucionala tiesa (Konstitucinis Teismas)™

Lietas nosaukums Gads | Galvenas tézes Avots

Zemes TpaSuma 2006 | ® Eiropas Savienibas tiesibu piemérosanas parakums par nacionalajam | Intemets”
tiesibas tiesibam, iznemot Konstittciju™
aizsargajamas un
meza teritorijas
(17/02, 24/02, 06/03, 22/04))

Radio un 2006 | ® EKT prakse ka avots tiesibu iztulkosanai ir butiska, iztulkojot un Tnternets"®
televizijas piemerojot Lietuvas tiesibu normas
finans€Sana un
radio frekvences
(30/03)

e Eiropas Savienibas tiesibam nav parakuma par Konstitiiciju

Sabatauskas (47/04) 2007 | @ pieteikums EKT prejudiciala nolémuma sanemsanai (lieta Nr. C-239/07, attieciba uz nternets”’
Direktivu 2003/54)

esamibu; $is princips turpinaja darboties ari velak, kad Savieniba tika reform@ta un ta paplasindjas. Tas ir viens no acquis communautaire, ko visas
velak pievienojusas dalibvalstis Pievienosanas ligumos neparprotami ir atzinusas, veidojosiem elementiem.

7 Tulkojumu vacu un anglu valoda skat. www.trybunal.gov.pl/eng/summaries/wstep_gb.htm.

72 Www.trybunal.gov.pl/Rozprawy/2010/Dz_Ustaw/k 32s09.htm; English translation at www.trybunal.gov.pl/eng/summaries/documents/K 32 09 EN.pdf.
See also the dissenting opinion to the statement of reasons of Judge Miroslaw Granat.

& Nemiet véra, ka Lietuva biitiski jautajumi, kas attiecas uz nacionalo tiesibu un ES tiesibu savstarpgjam attiecibam, tiek reguléti 2004. gada 13. jilija
Konstitucionalaja likuma par Lietuvas dalibu Eiropas Savieniba. Saskana ar likuma otro paragrafu ES tiesibas ir Lietuvas tiesibu sistémas sastav-
dala. Tapat likuma tiek reguléta ES tiesibu tiesa iedarbiba un parakums (tacu ne attieciba uz Lietuvas Konstitiiciju).

™ Par &1 viedokla nesaderibu ar Eiropas Savienibas tiesTbam skat. 62. atsauci (11. Ipp.).
s Tulkojumu anglu valoda skat. www.Irkt.lt/dokumentai/2006/r0603 14.htm.
7 Tulkojumu anglu valoda skat. www.Irkt.lt/dokumentai/2006/r061221.htm.
"7 Tulkojumu anglu valoda skat. www.lrkt.lt/dokumentai/2007/d070508.htm.



- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 13. lpp. -

Cehijas Konstitucionala tiesa (Ustavni soud) ™

Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
Cukura kvotas 2006 | ® Cehijas Republikai pievienojoties ES, valsts institiiciju kompetences | Interets”
(PL US 50/04) tika nodotas Kopienas institiicijam. Cehijas Republikas veikta So

kompetencu nodoSana ir tikai nosacita un lidz ar to var turpinaties
tikai tik ilgi, kamér Kopienas institiicijas §1s nodotas kompetences
izmanto tada veida, kas ir savienojams ar Cehijas Republikas ka
valsts suverenitates pamatprincipiem un neapdraud tiesiskas valsts
biitibu

o EK tiesibu tiesa iedarbiba nacionalajas tiesibas un EK regulu pieme-
ro$anas parakums izriet no EK tiesibu dogmatikas. ST atzina ir nosti-
prinata EKT judikatiira

e Cehijas Konstitiicijas 10.a pants darbojas div&jadi: no vienas puses,
tas ir tiesiskais pamats kompetencu nodosanai EK, no otras puses,
tadgjadi tiek ,,atverta“ nacionala tiesibu sist€éma EK tiesibu iedarbibai

. .o e . —q— . . . P e 81
Eiropas apcietina- | 2006 | e nacionalas tiesibu normas, ieskaitot Konstitiiciju, ir jaiztulko Internets
Sanas orderis® atbilstosi Eiropas intergacijas principiem un sadarbibai starp Kopie-

(PL. US 66/04) nas un dalibvalsts institlicijam [, ,iztulkosana atbilstosi Eiropas tiestbam*]

e ja Cehijas Konstitiicijas iztulko$ana atbilstosi Eiropas tiesibam nav
iespgjama, Konstitliciju var grozit tikai konstitiicijas likumdevejs

Noteikumi par 2007 | e iztulkojot Cehijas Pamattiesibu hartas (Listina zakladnich préava Tnternets*?
arstniecibas svobod) 36. pantu, kas paredz tiesibas uz neatkarigu tiesas procesu,
lidzekliem Konstitucionalajai tiesai (Ustavni soud) ir janem véra EKT tiesu
(PL. US 36/05) prakse, kura ta jau ir izleémusi par EK direktiva paredzeta procesual-
tiesiska standarta iztulkoSanu
Lisabonas 2008 | e Cehijas Republikas institiiciju kompetenéu nodo$ana starptautiskai Tnternets**
Ligums I organizacijai Konstitlicijas 10.a panta izpratn€ nedrikst novest pie
(PL US 19/08) situacijas, ka netiek ievérota Republikas ka suverénas un demokratis-

kas tiesiskas valsts biitiba. Turklat kompetencu nodosana ir tikai un
vienigi politisks jautajums

e ja, nododot kompetences starptautiskai organizacijai, tiktu nodota ar1
»kompetencu-kompetence®, proti, organizacija savas kompetences
var€tu mainit neatkarigi no dalibvalstu gribas, suverénas un demokra-
tiskas tiesiskas valsts pamatprincipi Konstitiicijas 1. panta izpratne
tiktu parkapti®

e moderna koncepcija noteic, ka valsts suverenitate nav paSmerkis, bet
gan ir versta uz konstitiicija ietverto pamatvertibu sasniegsanu

e parbaudot preventivi starptautiska liguma konstitucionalitati, parbau-
des ,,ramis® ir visa konstitucionaltiesiska kartiba, nevis tikai Konsti-
tlicijas materialtiesiskais kodols

78 Sastadijis Harald Christian Scheu, Karla Universitate Praga.
7 Tulkojums anglu valoda www.concourt.cz/file/2274.

8 par 30 jautajumu skat. arT Vacijas Federalas Konstitucionalas tiesas (skat. 5. lpp.) un Polijas Trybunat Konstytucyjny (skat. 11 lpp) 2005. gada sprie-
dumus.

81 Tulkojums anglu valoda www.concourt.cz/file/2276.

82 Tulkojums anglu valoda www.concourt.cz/file/2294.

8 Par 30 jautajumu skat. arT Vacijas Federalas Konstitucionalas tiesas 1993. gada Mastrihtas spriedumu (skat. 4. lpp.).
84 Tulkojums anglu valoda http://angl.concourt.cz/angl verze/doc/pl-19-08.php.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 14. Ilpp. -

Lisabonas 2009 | e Konstitucionalas tiesas veiktas starptautiska liguma konstitucionali- | intemets*’
Ligums II tates parbaudes meérkis ir noverst iesp&jamas pretrunas starp Liguma
(PL. US 29/09) noteiktajiem pienakumiem un konstitucionaltiesisko kartibu, vél

pirms Liguma speka stasanas attieciba uz Cehijas Republiku. Tomér
uz §Im pretrunam ir janorada bez nevajadzigas vilcinasanas. Nesamé-
riga vilcinasanas pienemt l€mumu par to, vai [valsts] uznemsies
Liguma noteikto pienakumu vai ng, ir pretruna labas ticibas princi-
pam starptautiskajas tiesibas

e no Cehijas Konstiticijas izriet, ka Valsts prezidentam ir pienakums
bez nevajadzigas vilcinasanas ratificet starptautisku ligumu, par kuru
ir vienojusies Valdiba un kuru ir apstiprinajis demokratiski ieveletais
Parlaments. Tikai tiesvediba Konstitucionalaja tiesa par starptautiska
liguma konstitucionalitati aizkavé §ada Iiguma ratifikaciju lidz bri-
dim, kad Konstitucionala tiesa ir pienémusi lietd nolémumu

¢ Konstitucionalajai tiesai nav iesp&jams jau ieprieks autoritativi
noteikt to Cehijas Republikas institiiciju kompetenéu katalogu, kas
nav nododamas. Pienakums skaidri noteikt $adas [kompetencu nodo-
Sanas] robezas visupirms ir konstiticijas likumdevejam®

¢ Eiropas Parlaments nav vienigais Savienibas demokratiskas legitimi-
zacijas avots. Legitimizacija izriet no valsts, ka arT Eiropas ITmeni
esoSo struktiirvienibu mijiedarbibas. Lidz ar to nevar prasit absoliitu
atsevisko dalibvalstu vélétaju vienlidzibu®

Latvijas Republikas Satversmes tiesa *

Lietas nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
LAPK norma par at- | 2004 | ® péc pievienoSanas Eiropas Savienibai Latvijai japilda visas saistibas, kas izriet no §3 | Internets’'
bildibu par pasazieru fakta®

parvadasanu

(lieta Nr. 2004-01-06)

® attiecibas ar citam Eiropas Savienibas dalibvalstim Latvijai japieméro Eiropas Kopie-
nu tiesibu akti. Ja starptautiski tiesiskas saistibas neatbilst Siem aktiem, dalibvalstij §1
neatbilstiba janoveérs. To var darit ar tiesibu piemérosanas cela’

3
- - . - . _ . . . . _ | Internet
Rigas brivostas teri- 2008 | e 2008. gada 17.janvara sprieduma Satversmes tiesa noteica, ka ar pievienoSanas emets
torijas planojums liguma ratifikaciju Eiropas Savienibas tiesibas ir kluvusas par Latvijas tiestbu

(lieta Nr. 2007-11-03) sistémas neatnemamu sastavdaju’

8
8
8

> Nemiet véra: lidz §im savadak Vacijas Federdla Konstitucionala tiesa sprieduma Lisabonas Liguma lieta (6. Ipp.).
® Par 30 jautajumu skat. arT Vacijas Federalas Konstitucionalas tiesas spriedumu Lisabonas Liguma lieta (6. Ipp.).
. - .

Relize anglu valoda atrodama www.concourt.cz/view/2144.

88 Sastadijis Janis Pleps, Biznesa augstskola Turiba, Latvijas Universitates doktorants.

8

90

9

92

9

o 7.punkts. ,,PEc iestasanas Eiropas Savieniba Latvijas Republikai japilda saistibas, kas izriet no Liguma starp Belgijas Karalisti, Danijas Karalisti,

Vicijas Federativo Republiku, Griekijas Republiku, Spanijas Karalisti, Francijas Republiku, Iriju, Italijas Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti,
Niderlandes Karalisti, Austrijas Republiku, Portugales Republiku, Somijas Republiku, Zviedrijas Karalisti, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti (Eiropas Savienibas dalibvalstim) un Cehijas Republiku, Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas Republiku,
Ungarijas Republiku, Maltas Republiku, Polijas Republiku, Slovénijas Republiku, Slovakijas Republiku par Cehijas Republikas, Igaunijas Republi-
kas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republi-
kas un Slovakijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai.*

7.punkts. ,,Konsolidéta Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 307. pants regulé §adus gadijumus, nosakot, ka Eiropas tiesibas neietekmé ieprieksgjus
ligumus, lai gan dalibvalstim biitu jacensas likvidet §is nesaderibas. Tomér taja laika, kamer dalibvalsts nav veikusi nekadas darbibas (denonsésana,
atrunu izdariSana), japiemero starptautiskais ligums [..]. ArT1 APL paredz, ka Eiropas Savienibas (Kopienu) tiesibu normas piemero atbilstosi to vietai
argjo normativo aktu ridiska spéka hierarhija. Piemérojot Eiropas Savienibas (Kopienu) tiesibu normas, iestadei un tiesai janem véra Eiropas Kopie-
nu Tiesas judikatiira. Vadoties no Kopienu Tiesas 1émuma lietd Komisija pret Italiju (Commission v. Italy, Case 10/61, [1962] ECR, p.11), attiecibas
ar citam dalibvalstim piemérojamas Eiropas Savienibas (Kopienu) normas, t.i., piemérojami Eiropas Kopienu tiesibu akti. Turklat, ja dalibvalsts
konstatg savu starptautiski tiesisko saistibu nesaderibu ar Eiropas Kopienu tiesibu normam, tai ir javeic viss nepiecieSamais, lai nesaderibu novérstu.*
Http://www.satv.tiesa.gov.Iv/upload/2004-01-06.rtf.

24.2.punkts. "...Eiropas Savienibas tiesibas ir kjuvusas par neatpemamu Latvijas tiesibu sastavdalu". (ST izpratne atspogulo Latvijas konstitucionalo
tiesibu stingri monistisko pieeju. Nemiet véra, ka saskana ar dualistisko pieeju ES tiesibas tiek saprastas un piemérotas ka noskirtas tiesibas, kuras
eksisté arpus nacionalas tiesibu sistémas.)

3 Www.satv.tiesa.gov.lv/upload/2007-11-03_ostas%?20lieta.htm.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedaliSanos integracija, 15. lpp. -

Lisabonas 2009 | Pievienosanas ligums FEiropas Savienibai un turpmakas izmainas | memets'®
Iigums pamatligumos ratific§jams konstitucionalas procediiras kartiba
(lieta Nr. 2008-35-01) saskana ar Satversmes 68.panta otro dalu®

e gadfjumos, kad abstraktas siidzibas kartiba nav lugts parbaudit
nepiecieSsamibu kadu aktu nodot tautas nobalso$anai, privatpersonai ir
tiesibas ar konstitucionalo sudzibu veérsties Satversmes tiesa, lai
pieprasitu tautas nobalsoSanas sarikosanu®

e izmainas Latvijas dalibas nosacijumos Eiropas Savieniba var skart
Latvijas Republikas konstitucionalo pamatu (Satversmes 1., 2., 3., 4.,
6. vai 77.pantu). Sados gadijumos piemérojama Satversmes 77.panta
procediira, nevis Satversmes 68.panta ietvertas procediiras®

e Lisabonas liguma paredz&ta izstasanas procediira no Eiropas Savie-
nibas ir valstij labvéligaka par visparéjam starptautiskajam tiesibam.
Divu gadu termins izstaSanas termins ir samé&rigs un objektivi pama-
tots”’

e suverenitates elements ir valsts sp&ja uznemties starptautiskos piena-
kumus. Valsts kompetences izmantosana ir paklauta valsts suveréna-
jam veértibam®®

e kompetencu nodoSana Eiropas Savienibai nevis vajina, bet gan
stiprina Latvijas tautas suverenitati, kameér tas atbilst Latvijas valsts
vertibam”

e Latvijas iesp&jama ictekmes vajinasanas Eiropas Savieniba javerte
kopuma ar ietekmes uzlabojumiem

e iespejama Eiropas Savienibas pievieno$anas Eiropas Cilvéktiesibu
konvencijai nebiitu pretruna ar Satversmi 5

% Sprieduma 10.4.punkts. ,,Ar 2003. gada 8. maija grozijumiem Satversmes 68. panta ir paredzéts, ka starptautiskos ligumus, kuros noltka stiprinat
demokratiju starptautiskajam institicijam tick deleg@ta dala no valsts institiiciju kompetences, Saeima var apstiprinat sédgs, kuras piedalas vismaz
divas tresdalas Saeimas loceklu, un $adu ligumu apstiprinasanai nepiecieSams divu treSdalu klatesoso deputatu balsu vairakums. Lidz ar to konstitu-
cionala ranga aktus var pienemt tikai Satversmé noteiktajos gadijumos [..]. Likumus, kuri tiek pienemti Satversmes 68. panta otras dalas otraja
teikuma noteiktaja kartiba, pienem tas pats subjekts — Saeima — un tada pasa kartiba, kada tiek izdariti grozijumi tajos Satversmes pantos, kuri nav
atzistami par Latvijas Republikas konstitucionalo pamatu. Tas, ka minétie likumi saskana ar Saeimas kartibas rulla 114. panta otras dalas 3. punktu
tiek pienemti divos, nevis trijos lasijumos, izriet no ta, ka starptautiskie ligumi atbilstosi to raksturam tiek apstiprinati parlamenta, neizdarot nekadus
grozijumus to teksta.

11.2. - 11.3.punkts. ,,Saja lieta neviens subjekts, pec kura picteikuma Satversmes tiesa varétu veikt tiestbu normas (akta) abstrakto kontroli, tiesa nav
versies. Satversmes tiesas uzdevums atbilstosi tas kompetencei ir nodro$inat tadas tiesibu sistémas pastavésanu, kura péc iespgjas pilnigak un aptve-
rosak tiktu noversts regul&jums, kas neatbilst Satversmei vai citam augstaka juridiska sp&ka tiesibu normam (aktiem), ka arT dot savu vertgjumu
konstitucionali nozimigos jautajumos. Tadgjadi Saja lieta Satversmes tiesai nav pamata izbeigt tiesvedibu pirms lietas izskatiSanas péc butibas. [..]
Arguments par to, ka Pieteikuma iesniedzgju stidziba uzskatama par actio popularis un vinu tiesibas nav aizskartas, ir izvert€jams konteksta ar
Satversmes 101. panta pirmas dalas tvéruma noskaidro$anu lietas ietvaros. Izskatot lietas par atsevisku pamattiesibu parkapumiem, to ipasa rakstura
del ir nepieciesams apvienot aizskaruma konstat&jumu ar lietas izskatiSanu p&c butibas. Kaut arT Satversmes tiesas likums to neparedz, Satversmes
tiesa secina, ka pastav atseviskas pamattiesibas, kuru iesp&jama parkapuma izvértgjums prasa lietas skatisanu péc biitibas. [..] Saja lieta Pieteikuma
iesniedzgji citastarp ir noradijusi uz Latvijas Republikas tiesibu sistémai visparsvarigu Satversmes pantu satura iesp&jamu grozisanu lidz ar LL ratifi-
kaciju. Nemot véra minéto, ka ari to, ka tautas tiesibas piedalities valstiski nozimigu lémumu pienemsana atzistamas par blitiskam pamattiesibam,
Satversmes tiesai ir pienakums sniegt iesp&jami plasako izvert€jumu tam, vai nav parkaptas Pieteikuma iesniedz&ju pamattiesibas, un izskatit lietu
péc bitibas.“

15.punkts. ,,Satversmes tiesa sava praksge jau atzinusi, ka ir iesp&jams pienemt tadus likumus, tostarp likumus par starptautisko ligumu ratifikaciju,
kuri aizskar Satversmes 1. un 2. panta noteikto, un ka referenduma nerikosana $ada gadijuma saskana ar Satversmes 77. pantu ir antikonstitucionala
[..]. Saeimas parstavis atzina, ka $ads Pieteikuma iesniedz&ju viedoklis ir pareizs, noradot, ka ,,Saeima arT neiebilst, ka Satversmes 2. panta izmainas
nav tikai un vienigi gramatiskas, tas var bt arT kontekstualas, tatad tas var biit arT saistiba ar citiem tiesibu aktiem, ar kuriem suverenitate varétu bt
grozita vai suverenitates apjoms varétu biit ietekméts” [..]. Sadam Saeimas parstavja viedoklim pievienojas ari Ministru kabineta parstave, atzistot, ka
,.var piekrist Pieteikuma iesniedzgjiem par to, ka [Satversmes] 77. pants biitu japieméro arT tad, ja [Satversmes] 2. pants blitu grozits nevis tekstuali,
bet péc butibas” [..]. Lidz ar to var secinat, ka lieta nav strida par to, vai Satversmes 2. pants var tikt grozits, neizdarot tekstualus pargrozijumus tiesi
pasa panta, bet Sadus pargrozijumus ietverot citos aktos. Tadgjadi Satversmes tiesai ir jaizverte, vai apstrideta akta pienemsanas rezultata tiek skarts
Satversmes 2. panta ietvertais tautas suverenitates princips un vai péc apstridéta akta pienemsanas to bija nepiecieSams apstiprinat Satversmes

77. panta noteiktaja tautas nobalsoSana.*

16.2.punkts. ,,Pirmkart, izstaSanas tiesibu regul&jums nav tautas suverenitates ierobezojums, jo jau Sobrid Vines konvencijas 54. panta ,,b” punkts
nosaka izstaSanas procediiru no starptautiska liguma. Minéta LLES norma ir uzskatama par lex specialis attieciba pret Vines konvencijas 54. panta
,,b” apak$punktu, kas paredz, ka liguma darbibas partrauksana vai dalibnieka izstaSanas no ta var notikt jebkura laika ar visu dalibnieku piekriSanu
péc konsultésanas ar citam ligumslédzgjam valstim. Turklat LL nosaka plasakas garantijas neka vispargjas starptautiskas tiesibas. Saskana ar LLES
50. panta treSo dalu valstij ir tiesibas izstaties no ES p&c divu gadu termina, pat ja ta nav panakusi vienoSanos ar citam valstim. Savukart saskana ar
LLES 50. panta otro dalu izstasanas gadijuma nav nepiecieSama visu dalibvalstu piekrisana, jo izstasanas ligums tiek noslégts, ja Padome lémumu par
to pienémusi ar kvalificéto balsu vairakumu. Otrkart, Pieteikuma iesniedz&ji maldigi uzskata, ka LLES 50. pants liedz Latvijai piedalities izstaSanas
nosacijumu izstradé. Ming&tais pants paredz tikai to, ka Latvijas parstavji nepiedalas sarunas ES pusé. Tacu Latvija saglaba savas tiesibas ka pats-
taviga ligumslédz&ja puse. Satversmes tiesa norada, ka $aja konteksta divu gadu termin$ Latvijai ir butisks, lai ta nodrosinatu péc iesp&jas saudzgjo-
$aku izstaSanas kartibu, ieverojot gan valsts, gan ar tas pilsonu tiesibas un likumigas intereses, kuras vini bils izmantojusi, kamér Latvija bija ES
dalibvalsts. Lidz ar to ir ne tikai v€lams, bet pat nepiecieSams noteikts termins, kura varétu panakt kompromisu attieciba uz tam personam, kas attie-
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- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedalisanos integracija, 16. Ipp. -

(Lisabonas Iigums) 2009 | e sabiedribas informéSana par Eiropas integracijas procesiem

uzskatama par labas parvaldibas izpausmi, ta¢u informé&Sanas
procediras nepilnibas nerada Satversmes 2.panta parkapumu

o Satversmes 68.panta ceturtas dalas procediiras piemérosanas ierosina-
Sana ir puses Saeimas loceklu ekskluziva kompetence'®

e Saeimai, lemjot par Iigumiem, kas maina dalibas nosacijumus Eiropas
Savieniba, jabiit pieejamiem atzinumiem par So ligumu iesp&jamo
ietekmi. Tapat Saeimai javerté, kadas procediiras kartiba attiecigais
likumprojekts apspriezams'®

Ungarijas Konstitucionala tiesa (4lkotmdnybirdsag)

Lietas nosaukums Gads | Galvenas tézes Avots

Lisabonas Ligums | 2010 | e The entering into force of the Treaty of Lisbon does not hinder poste- | mntemet'®

(143/2010. (VIL14.) AB) rior constitutional review

e The European integration clause (art. 2/A of the Constitution) cannot
be interpreted in a way that would deprive the clauses on sovereignty
and rule of law of their substance

e The Treaty of Lisbon does not challenge the independence, sove-
reignty or rule of law character of the Hungarian state
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ciga bridi izmanto kadas no ES pamatbrivibam, pieméram, personam, kas likumigi uzturas un strada citas ES dalibvalstis vai ar1 ir noslégusas vieno-
Sanas par precu piegadi vai sanemsanu, pakalpojumu sniegSanu, ari kvalifikaciju atziSanu, vai sava uzpémuma filialu darbibu, ka ar izmantojusas tie-
sibas citas pasaules valstis, ar kuram ES ir noslégtas IpaSas vienoSanas, un kuras §is personas zaudétu Latvijas izstaSanas gadfjuma. Treskart, divu
gadu termin$ pats par sevi neierobezo Latvijas iesp&ju izstaties no ES, jo LLES 50.panta tresa dala neizslédz to, ka vienosanas par izstasanos var tikt
panakta atrak.”

17.punkts. ,,Satversmes 2. panta izpratne ietver ne tikai ,,ped&ja varda tiesibas”, bet arT pienakumu izvertet starptautiskas organizacijas darbibas nosa-
cijumus ka tadus. Daudz svarigaka $aja konteksta $kiet ,,pirma varda tiesiba” — legitimais akcepts suverenitates realizé$anai noteikta veida, proti,
kompetenci realizgjosas organizacijas merkis, raksturs, uzbtive, ka arT valsts un tas pilsonu iesp&ja ietekmét kompetences realizé€sanas procesus. Tade-
jadi ir nepiecieSams izvertét, kura bridi suverenitates izmantoSana starptautisko saistibu radi$anai sasniedz to pakapi, kad nepieciesama konstitucio-
nala procediira §Ts izmanto$anas legitimeSanai nacionalo tiesibu sistéma [..]Jau pirms Otra pasaules kara starptautiskajas tiesibas, analizgjot tiesiskas
sekas, kas rodas, valstij uznemoties starptautiskas saistibas, suverenitate tika vértéta drizak ka suveréno tiesibu izmantosana, nevis ka to ierobezoSana.
Pastaviga Starptautiska tiesa nepiekrita viedoklim, ka jebkura tada liguma noslégsana, atbilstosi kuram valsts appemas veikt noteiktu darbibu vai
atturéties no noteiktas darbibas veikSanas, nozimétu §is valsts atteikSanos no savas suverenitates. Tomér tiesibas uznemties starptautiskus pienakumus
ir valsts suverenitates elements. [..]Analiz§jot valstu un starptautisko organizaciju savstarpgjas attiecibas, ir atzits, ka starptautiskas organizacijas ir
institicijas, kuras valstis apvieno savu suverenitati un resursus, lai risinatu kopigas problémas un rastu kopigus to risinajumus, tad&jadi darbojoties
savu nacionalo intereSu laba [..] Suverenitates jédziens vienmér ir bijis saistits ar varas izmantoSanu iek$gjas un ar¢jas attiecibas, un $1 izmantoSana
vienmér bijusi paklauta suverénam veértibam, kuras to nosaka. Veértibas pieskir suverenitatei normativu raksturu, ko var izmantot, lai izvértétu kon-
kréta sabiedriba pastavoso kartibu, kas miisu gadijuma nozime attiecibas starp valsti un starptautisku organizaciju.”

18.3.punkts. ,,Satversmes tiesa atzist, ka nodoto kompetencu izvertéjumam jabalstas uz atzinu, ka kompetencu nodosana ES un Kopienas likum-
dosanas aktu integracija musu sistéma uzliek zinamus ierobezojumus, kas ir piepemami vienigi tada gadijuma, ja ES tiesibas ir savietojamas ar demo-
kratiskas valsts un tautas suverenitates principiem, kuri izriet no Satversmes 1. un 2. panta. Satversmes tiesa norada, ka atsevisku kompetencu nodo-
Ne pasreiz speka esosie ligumi, ne LLES 3. panta min&tie mérki, kurus saskana ar $a panta sesto dalu ES tiecas sasniegt savas kompetences ietvaros,
nav pretruna ar Satversmé nostiprinatajam vértibam un interesém. Vienlaikus, ES integracijai attistoties, janem véra, ka Satversmes 2. pants nepielauj
neierobezotu kompetencu nodosanu, kas liegtu runat par Latviju ka suverénu valsti.”
Http://www.satv.tiesa.gov.lv/upload/spriedums_2008-35-01.htm.

19119, punkts. ,,Lidz ar to obligats pricksnoteikums attiecigas darbibas veik3anai ir Satversmé noteikta deputitu skaita parakstits pieprasijums, proti, Sat-
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versme attiecigo darbibu Tstenoanu padara atkarigu no pietiekami daudzu Saeimas deputatu parakstita pieprasijuma. Sis darbibas istenosana ietilpst
nevis Saeimas ka valsts varas organa, bet gan Saeimas deputatu ka tautas prieksstavju ekskluzivaja kompetence. Tadgjadi Satversme atseviskiem
Saeimas locekliem pieskir tiesibas paust savu viedokli par valstiski svarigiem jautajumiem un uzraudzit parlamenta vairakuma darbibu. Lidzigi
konstru@ta arT Satversmes 68. panta ceturta dala. Satversmes tiesa ir atzinusi, ka Satversme p&c savas biitibas ir Tss, lakonisks, tom&r komplic&ts doku-
ments. Proti, nevienu Satversmes normu, tas dalu vai pat atsevisku vardu nevar uzskatit par lieku, jo $ada izpratne sagrautu Satversmes ieksgjo
logisko struktiiru [..]. Ja kadam formul&jumam Satversmé ir pieskirts noteikts saturs, tad tas obligati janem véra, lai attiecigo Satversmes normu pie-
merotu pareizi. [..] Satversmes tiesa secina, ka Satversmes 68. panta ceturta dala ka priek$noteikumu tam, lai tauta varétu istenot savas tiesibas lidz-
darboties 1émuma pienemsana attieciba uz ES ligumu grozijumiem, paredz vismaz puses Saeimas locek]u pieprasijumu. Lai gan So tautas tiesibu
izmanto$anai ir paredzéts priekSnoteikums, Satversmes tiesa nevar parvertét atsevisku Satversmes normu konstitucionalitati, jo $ads izvertejums buitu
arpus tas kompetences. Tomer Satversmes tiesa de lege ferenda ari piekrit M. Paparinska noraditajam, ka tautas nobalsoSanai neapSaubami ir buitiska
nozime $adu valstiski svarigu [émumu legitimé$ana.”

20.punkts. ,,Satversmes tiesa norada, ka tas, vai Saeimas deputati spgj objektivi lemt par tada starptautiska liguma apstiprinasanu, kas ES delegg dalu
Latvijas valsts institliciju kompetences, zinama mera ir atkarigs no deputatiem pieejama attieciga liguma ieprieksgja izvert&juma inter alia Ministru
kabineta padotiba eso$ajas iestades un ekspertu atzinumos. Ari pasai Saeimai péc attieciga likumprojekta sanemsanas ir pienakums atbilstosi Sat-
versmé vai likumos noteiktajam visupirms izvertet to, kada procediira likums biitu apstiprinams. [..]Satversmes tiesai p&c iepaziSanas ar Saeimas s€zu
stenogrammam un citiem lietas materialiem nav pamata uzskatit, ka Saeimas deputatu balsojums par LL ratifikaciju buitu bijis patvaligs un piepemts
uz nepilnigas informacijas pamata. Turklat pienakums izvertét tiesibu aktus, par kuriem notiek balsosana, ir politiskas atbildibas jautajums.”

See www.mkab.hu. English press release at www.mkab.hu/admin/data/file/797_143_2010.pdf.




- Schmitz, Konstitucionalo tiesu prakse par piedalisanos integracija, 17. Ipp. -

Pielikums: Nozimigi atzinumi par konstitucionaliem jautajumiem saistiba
ar Zviedrijas piedaliSanos Eiropas integracijas procesa '*

Zviedrija tiesam ir loti neliela loma diskusija par ES jautajumiem. Riksdag (parlaments) ir ta institficija, kas galvenokart attista
konstitucionalas tiesibas par Zviedrijas dalibu Savieniba. Diskusija Zviedrija galvenokart norisinas par Riksdag lomu, nevis
pamattiesibu aizsardzibu.

Riksdag konstitlicijas komiteja (Konstitutionsutskottet)

Nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
(Pievienosanas 1994 | @ kompetencu nodosana ES nedrikst ietekmét "valsts iekartas un valsts (1993/94:KU 21)
Eiropas Savienibai) parvaldes formas principus"”

(1993/94:KU 21) - ar tiem galvenokart ir domata Zviedrijas Riksdag ka Zviedrijas tautas galvena

parstavja loma
® pamattiesibu aizsardzibai ES ir jaatbilst [imenim, kads noteikts ECTK un
Zviedrijas Regeringsformen [Instrument of Government]
® koliziju gadijumos starp Zviedrijas konstitliciju un ES tiesibam nav jarisina
jautajums par parakumu, bet gan drizak par to, vai ES ir pienacigi nodota
kompetence, lai ta var€tu pienemt stridigo tiesibu normu. Ja ta nav, attieciga
norma Zviedrija ir spéka neesosa

Likumdosanas padome (Lagrddet)

Nosaukums Gads | Galvenas tezes Avots
(Ligums par Konsti- | 2005 | e "Valsts iekartas un valsts parvaldes formas principi” ietver ar1 divu (atzinums
tiiciju Eiropai) konstitucionalo likumu — Preses brivibas akta un Pamatlikuma par varda 281-06‘2005 ”

i .. . [ . . e = velreiz
(velreiz apstiprinats Lisa- brivibu — pamatprincipus, kas ir nozimigi instrumenti, lai nodrosinatu uzskatu

- a1 C e & o . .. apstiprinats
bonas Liguma sakara) 2008 neatkarigu veidoSanos Zviedrija. So divu likumu pamatprincipi ir 13.06.2008.)

informacijas atklatiba, tiesibas iegiit informaciju publicgSanas noltka,
cenziiras aizliegums, informacijas avotu aizsardziba un Tpasa atbildibas
sisttma

e [Tgums par Konstitticiju Eiropai vajindja Zviedrijas Riksdag lomu, bet ne
tada mera, lai tas biitu pretruna ar konstitticiju

e [Tgums par Konstitliciju Eiropai ne vien paredzgja pietickamu pamattiesibu
aizsardzibu, bet pat pastiprindja to

(Prof. Dr. Thomas Schmitz, 09/2011)

104 Sastadijis Ola Zetterquist, Geteborgas Universitate.
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